EN

Warnings:

Only for domestic use.

Suitable for indoor and outdoor use.

WARNING: To be used under the direct supervision of an
adult.

Toddler swing:

Maximum user weight 20kg.

For age 6 to 36 months.

Junior swing:

Maximum user weight 45 KGS.

Recommend user age 3-10 years old.

Warning. Not suitable for children under 3 years. Only for domestic use.

DE

Warnhinweise:

Nur fiir den Hausgebrauch.

Geeignet fir den Innen- und AuBenbereich.

ACHTUNG: Benutzung unter unmittelbarer Aufsicht von
Erwachsenen.

Kleinkinderschaukel:

Maximale Belastbarkeit 20 kg.

Fir 6 - 36 Monate.

Jugendschaukel:

Maximale Belastbarkeit 45 kg.

Empfohlen fiir Kinder im Alter von 3-10 Jahren.
Warnung: Nicht geeignet fir Kinder unter 3 Jahren. Nur fiir den Hausgebrauch.

FR

Mises en garde:

Réservé a un usage familial.

Pour une utilisation intérieure et extérieure.
ATTENTION: A utiliser sous la surveillance d’un adulte.
Balancoire pour tout-petits :

20 kg de poids maximal de l'utilisateur.

Pour les ages entre 6 a 36 mois.

Balancgoire junior:

45 kg de poids maximal de I'utilisateur.

L'age recommandé de |'utilisateur est de 3-10 ans.

Avertissement. Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Utilisation domestique uniquement.

NL

Waarschuwingen:

Uitsluitend voor huishoudelijk gebruik.

Geschikt voor binnen- en buitengebruik.
WAARSCHUWING: gebruik onder direct toezicht van een
volwassene.

Peuterschommel:

maximaal draagvermogen 20 kg.

Geschikt voor 6 tot 36 maanden.

Junior schommel:

maximaal draagvermogen 45 kg.

Aanbevolen gebruikersleeftijd: 3-10 jaar.

Waarschuwing. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar. Alleen voor huishoudelijk gebruik.

ES

Advertencias:

ADVERTENCIA: Sélo para uso doméstico.

Adecuado para uso en el interior y al aire libre.
ADVERTENCIA: Utilicese bajo la vigilancia directa de un
adulto.

Columpio para nifios pequefios:

Peso méximo del usuario de 20 kg.

Para la edad de 6 a 36 meses.

Columpio juvenil:

Peso méximo del usuario de 45 kg.

Edad recomendada del usuario: 3-10 afios .

Atencién. No apto para niflos menores de 3 aifos. Solo para uso doméstico.

IT

Avvertenze:

Solo per uso domestic.

Adatto per uso all’interno e all'aperto.

AVVERTENZA: Da usare sotto la diretta sorveglianza di un
adulto.

Altalena per bebe:

Peso massimo dell’utente 20 kg.

Per eta da 6 a 36 mesi.

Altalena junior:

Peso massimo dell’utente 45 kg.

Eta degli utenti consigliata: 3-10 anni.

Avvertenza. Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni. Solo per uso domestico.

PL

Ostrzezenia:

Wytgcznie do uzytku domowego.

Produkt przeznaczony do uzytku wewnatrz i na zewnatrz
pomieszczen.

OSTRZEZENIE: Do uzytku pod bezposrednim nadzorem
osoby dorostej.

Hustawka dla maluchéw:

Maksymalna waga uzytkownika: 20 kg.

Dla dzieci w wieku od 6 do 36 miesiecy.

Juniorska hustawka:

Maksymalna waga uzytkownika: 45 kg

Zalecany wiek uzytkownika: 3-10 lat.

Ostrzezenie. Nie nadaje sie dla dzieci ponizej 3 lat. Tylko do uzytku domowego.

cz

Varovani:

UPOZORNENI: Jen pro domaci pouZiti.

Vhodné pro vnitini a venkovni pouZiti.

UPOZORNENI: Pouzivat pouze pod dohledem dospélé
osoby.

Houpacka pro batolata:

Maximalni nosnost 20 kg.

Vhodné pro déti ve véku od 6 do 36 mésic.
Juniorskd houpacka:

Maximalni nosnost 45 kg.

Vhodné pro déti od 3 do 10 let.

Varovani. Nevhodné pro déti do 3 let. Pouze pro domaci pouziti.

DK

Advarsler:

ADVARSEL: Kun til privat brug.

Egnet til indendgrs og udendgrs brug.

ADVARSEL: M3 kun anvendes under opsyn af en voksen.
Smabgrnsgynge:

Maksimal brugervaegt 20 kilo.

Anbefalet alder: 6-36 maneder.

Junior Gynge:

Maksimal brugervaegt 45 kilo.

Anbefalet brugeralder: 3-10 ar.

Advarsel. Ikke egnet til bgrn under 3 ar. Kun til privat brug.

PT

Avisos:

ATENCAO: Apenas para uso doméstico.

Adequado para uso no interior e exterior.

ATENCAO: A utilizar sob a vigilancia directa de adultos.
Baloigo de crianca:

peso maximo do utilizador 20 kg.

Para idades dos 6 aos 36 meses.

Balanco junior:

peso maximo do utilizador 45 kg.

Recomendado para criangas entre os 3 e os 10 anos de
idade.

Aviso. Ndo é adequado para criangas com menos de 3 anos. Apenas para uso doméstico.

HU

Figyelmeztetések:

FIGYELMEZTETES: Csak otthoni hasznalatra.

Kil- és beltéri haszndlatra egyarant alkalmas.

FIGYELMEZTETES: Csak felnétt kozvetlen feliigyelete mellett hasznalhaté.
Tipegd hinta:

Legfeljebb 20 kg-os személy hasznalhatja.

6-36 hdnapos kor kdzott.

Junior hinta:

Legfeljebb 45 kg-os személy hasznalhatja.

Ajanlott életkor: 3-10 év kozott.

Figyelmeztetés. 3 év alatti gyermekek szamdara nem alkalmas. Csak haztartasi hasznalatra.

NO

Advarsler:

ADVARSLER: Bare til privat bruk.

Egnet for innendgrs og utendgrs bruk.

ADVARSLER: Ma bare brukes under direkte tilsyn av en
voksen.

Smabarnshuske:

Maksimal brukervekt er 20 KG.

For alder 6 til 36 maneder.

Junior sving:

Maksimal brukervekt er 45 KG.

Anbefalt alder: 3-10 ar.

Advarsel: Ikke egnet for barn under 3 ar. Kun til husholdningsbruk.

RO

Avertismente:

AVERTISMENT: Numai pentru uz domestic.

Potrivit pentru utilizare in interior si in exterior.
AVERTISMENT: A se folosi sub directa supraveghere a
unei persoane adulte.

Leagan pentru copil mic:

Greutatea maxima a utilizatorului este de 20 kg.
Pentru varsta de 6 pana la 36 de luni.

Leagan pentru juniori:

Greutatea maxima a utilizatorului este de 45 kg.
Varsta recomandata a utilizatorului intre 3 si 10 ani.
Avertisment. Nu este potrivit pentru copiii sub 3 ani. Numai pentru uz casnic.

SE

Varningar:

VARNING: Endast for hemmabruk.

Lamplig for inomhus och utomhusbruk.
VARNING: Ska anvandas under tillsyn av vuxen.
Smabarnsgunga:

Maximal anvandarvikt 20 kg.

For aldrarna 6 till 36 manader.

Juniorsving:

Maximal anvandarvikt 45 kg.

Rekommenderad anvdndaralder: 3-10 ar.
Varning: Ej lamplig for barn under 3 ar. Endast for hushallsbruk.

BG

MpeaynpexaeHua:

MNPEAYNPEXAEHWME: 3a ynoTpeba camo B OMALLHM
yCcnoBums.

MoaxoaALo 3a BbTPELLHa M BbHLUHA ynoTpeba.
MNPEAYNPEXAEHWME: [a ce ynoTpebsBa camo npu npsak
Ha430p OT Bb3pacCTeH.

Jltonka 3a manko gete:

MakcumanHo Tersio Ha noTpebutena 20 Kr.

3a Bb3pacT oT 6 40 36 meceua.

MnagLm cymHr:

MakcumanHo Tersio Ha noTpebutena 45 Kr.
MpenopbynTesiHa Bb3pacT Ha noTpebutens: 3-10 roanHu.
MpeaynpexaeHune. He e noaxoadw, 3a geua nog 3 rogmMHu. Camo 3a gomaluHa ynotpeba.

EE

Hoiatused:

HOIATUS: Ainult koduseks kasutamiseks.

Sobib toas ja dues kasutamiseks.

HOIATUS: kasutada ainult tdiskasvanu otsese jarelevalve
all.

Vaikelaste kiik:

maksimaalne kasutaja kaal 20 kg.

Sobib 6 kuni 36 kuu vanustele lastele.

Juunioride kiik:

maksimaalne kasutaja kaal 45 kg.

Soovitatav 3—10-aastastele lastele

Hoiatus. Ei sobi alla 3-aastastele lastele. Ainult koduseks kasutuseks.

FI

Varoitukset:

VAROITUS: Ainoastaan kotikdyttoon.

Sopii kaytettavaksi sisa- ja ulkotiloissa.

VAROITUS: Lelua saa kayttda vain aikuisen valittdmassa
valvonnassa.

Taaperoiden keinu:

kayttajan enimmaispaino 20 kg.

6 - 36 kuukauden ikaisille.

Juniori keinu:

kayttdjan enimmaispaino 45 kg.

Suositellaan 3 - 10-vuotiaille.

Varoitus. Ei sovi alle 3 vuotiaille lapsille. Vain kotikayttoon.

GR

MpoelSOTOLNTELG:

MPOEIAOMOIHZIH: MAvo yLa olkLakn xpnon.

Mpolov KataAANAo yLa Xpron o€ ECWTEPLKOUG Kall
€€wTePLKOUC XWPOUC.

MPOEIAOMOIHZIH: Na xpnoluomnoleital umo TV Guech
eniPAedn evnhikou.

KoUvia vnriwv:

Méyloto Bapog xprotn 20 KA.

Mo nAkieg amno 6 €wg 36 PNvwv.

KoUvia veavibwv:

Méyloto Bapog xprnotn 45 KAd.

JuvioTwHeVN nAKia xprnotn 3-10 etwv.
Mpoeldomoinon. To mpoidv Sev eival KATAAANAO yLa TTaldLd KATwW Twv 3 €Twv. MAOvo yla olkLokn xpnon.

HR

Upozorenja:

UPOZORENJE: Samo za uporabu u domu.

Prikladno za unutarnju i vanjsku uporabu.
UPOZORENIJE: Koristiti samo pod izravnim nadzorom
odraslih.

Ljuljacka za malu djecu:

Maksimalna teZina korisnika 20 kg.

Za dob od 6 do 36 mjeseci.

Juniorska ljuljacka:

Maksimalna teZina korisnika 45 kg.

Preporucena dob korisnika 3 - 10 godina.
Upozorenje: Nije prikladno za djecu mladu od 3 godine. Samo za kuénu upotrebu.

v

Bridinajumi:

BRIDINAJUMS: Izmantot tikai majas.

Piemérots lietoSanai ara un iekstelpas.

BRIDINAJUMS: Izmantot vienigi tie3a pieaugu3o uzraudziba.
Mazu bérnu Slpoles:

maksimalais lietotaja svars 20 kg.

leteicamais vecums: 6-36 ménesi.

Junioru SGpoles:

maksimalais lietotaja svars 45 kg.

leteicams 3 -10 gadus veciem lietotajiem.

Bridinajums. Nav piemérots bérniem lidz 3 gadu vecumam. Tikai lietoSanai majas apstak]os.

LT

Jspéjimai:

JSPEJIMAS: Tik buitiniam naudojimui.

Tinka naudoti patalpoje ir lauke.

JSPEJIMAS: Galima naudoti tik priZiGrint suaugusiesiems.
Vaikiskos slipynés:

DidZiausias naudotojo svoris 20kg.

Nuo 6 iki 36 ménesiy.

Jaunyjy supynés:

DidZiausias naudotojo svoris 45kg.

Rekomenduojamas naudotojo amZius yra nuo 3-10 mety.
Jspéjimas. Netinka jaunesniems nei 3 mety vaikams. Skirta naudoti tik buityje.

SK

Varovania:

UPOZORNENIE: Iba na domdace pouzitie.

Vhodné pre vnutorné aj vonkajsie poutzitie.

UPOZORNENIE: Pouzivat pod priamym dohladom dospelej osoby.
Hojdacka pre batolata:

Maximalna hmotnost dietata je 20 kg.

Pre vek od 6 do 36 mesiacov.

Juniorskd hojdacka:

Maximalna hmotnost dietata je 45 kg.

Odporucany vek pouzivatela: 3-10 rokov.

Upozornenie. Vyrobok nie je vhodny pre deti do 3 rokov. Len na domdce pouzitie.

SL

Opozorila:

OPOZORILO: Samo za domaco uporabo.

Primerno za uporabo v notranjih in zunanjih prostorih.

OPOZORILO: Igraca se sme uporabljati samo pod neposrednim nadzorom odrasle osebe.
Gugalnica za malcke:

Maksimalna teza uporabnika 20 kg.

Za starost od 6 do 36 mesecev.

Junior zamah:

Maksimalna teZa uporabnika 45 kg.

Priporo¢ena uporabniska skupina, 3-10 let.

Opozorilo. Ni primerno za otroke mlajSe od 3 let. Samo za domaco uporabo.

IS

Vidvaranir

Adeins til heimilisnota.

Hentar innan- og utandyra.

VIDVORUN: Notist undir beinu eftirliti fullordinna.
Smdbarnasveifla:

Hamarkspyngd notenda 20 kg.

Fyrir 6 til 36 manada.

Yngri sveifla:

Hamarkspyngd notanda: 45 kg.

Radlagdur aldur notanda: 3 - 10 dra.

Vidvorun. Hentar ekki bornum undir 3 dra. Adeins fyrir heimilisnotkun.



